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Người dịch: 
ĐÔNG QUYỲNH 





1. Thorel Mự new pallo ¡s [inished! 


2. Và | phải nói là một công _. 3, ky ni j 4. Dartagnan, 
tr ình hết xấy... Ấy! _Chien dau ŒI, đô đáng ghét! 
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Kb¿° h ° gEP 
sản 


2. And a fine Iob it is, if ! do Say So my — Hey! 3. Stand and fiqght, Flatpad! 4. Nuts to you, D'aragnan'_ 5. SKÍSHiÍ 
6. WOOFT WOOF! WOOF: Z. 5KUSHI 


8. Quả rồi! Mây đứa tui bay đi chỗ khác chơi ¿ \ 
hệt đi! Và tránh xa chỗ xi-măng ưới của lệ 


.c. —= “ 
P : : 

















ũ. That d0gs ïfl You can all q0 Dlay someplace mượt Angd siay away from my wet cemenit! 9. Yes, Unca Mickey! 10. Later— 
[T†. AH... now †0 relax ang ©'JOy my new pallo: ¡hanK *860017196$ the boys didhn † gel another chance t0 ruln It 
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. KHXB: 1031/30 do Cục Xuât ban cấp ngày 22-11-1897 và Giây TNKHXB số 15/98, In xong và nộp lưu chiều tháng 9- 98 s LIDT " § 
quang cao PHÒNG QUANG CAO TBKTSG, Š 5s Nam Kỳ Khơi Nghĩa, Q.1, TPHCM. ĐT & rax - B48) 8285 742 Gia : 3.500 dđ 


g 2 Ô!(*) Mình đã chờ cả tuân nay! 
” _ Ngãm nhịn đi, các châu, siêu thị 
của tương lai! Sư kiện mới nhât 


3. Ôi XỞI, chủ Donald! 5 
Mua tạp phẩm thôi cân gì Ì 
câu kỳ dử vậy? 


8. Nào lại đây, cac châu | Cái mới , 
nhật ở gian hàng bơ sửa này là một 
con bỏ cải giài 


7. Thê nào! Tiếp tục quay video | 
| đi, Huey! Chú muốn ngày hôm 
6. Hãy quên điêu ` nay được lưu lại muôn đởi saul 
chau nói đi! Nơi 
đây thất 
cực kýl(**) 





10. Coi nè! Có thể châm đây mây bình sửa 
cua minh tử ' : 

con bỏ mây 

này đây! 


7, Đây cả 


chủ nữa! 








!. O happy day! Duckburg has a brand- 5. TOMORROW MART 10. Look! You: can fill your own' milk 
new superrnarketl 6. Forget I askedl! This place ís major  bofiles from this mechanical cow! 

2. Hot cdioql [ve been waltinq all week cooll ' 11. Count me ni 

for this! Behold the supermarket of the 7. And how! Keep that video camera 12. MOO MAKERH 5000 

fIiture, boysỉ [he ver/ latest thing! crankin', Huey! l want this day pre- 13. Wowl Ï can! wait to see the eqg de- 
3. Aw, shucks, Unca Donald! Whatsso  served for the agesl Dartment! 

qroovy abotuil grocery shopping? 8. Crnon, kids! Last one to the daiy T14. WNHOLE MILK 

4. GHAND OIPENINGI clebartment Is an old cowl 15. SKIM MILKE 

>nnySPĐen MT Sen: Sa sezẽe 6S. .:---. 16. CHOCOLATE MILK 


Free nw In bá 
(®) hoI dog (idiom) = WDW! l7. CREAM 
(#**#) cool (tđiom) = good 


¡8. Ngõ quải PS 
[rửng cỏ máu 55 
lheo ÿ muốn! 


¡g. Và những cải trứng 
này hợp với màu ảo 
. Cua minh! 
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_ÍÁ. MO skec 


E — p=— — Thnẳaa-mnmm 


ững thanh kẹo làm theo ý 


khách hàng 


23. Miam! Kẹo gioön 
”=ÃC. làm từ anh đao- 
| mật đường - dừa có ¿ 
phêt mứt nhol 


25. Một xưởng 

| xö-đa ngay 
rong cưa 
hàng! 


3 >.i--= 5% 


_ XX %7. 


lồ 


28. Có cà hỗ cá tự câu nữa! Y 
tưởng thật là độc đáo! 


30. LJi chu chai Chắc chủ | 3í. Ki 
ở đây luôn quải 


BÀ 


I8. Amazing! Custom-colored eqggs: 
19_ And these match my frock perfectly! 
20. EGG MASTER 6000 

21. Thịs Tomorrow Mart has It all! Fick- 
/OUr-own. produce! 

22. Candy bars made to order: 

23. Yuml A cherry-caramei-coconuii 
crunch with a qooey-grape topping! 








(*) Eizz-o-matic: việt tắt từ chữ automatic 


\ôÔng được đầu, chuủ| 
Doralrll Chú đã hưa đưa 
cô Daisy đi dư tiệc Ở 


| Câu lac bộ Những người 
\ Thành đại, chủ nhớ không”]| 
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14. COMPU-CANDY 7000 
25. An in-store soda pop factory! 

28. 363 flavors, and those are jJust the 
GolaS! 

27. FIZZ-O-MATIC 8000 *% 
28. Even a catch-your-own fishpond! 
What a concepti 

29. FISH SO FRESH THEY LL FIGHT YAI! 


Ai 'MÁY SÁN XUẤT NƯỚC NI 
`. GIẢI KHAT CÔ GA6 TỰ ĐỒNG \ 8 


22. Chết rồi! Chú phải đi thôi! Cô Daisy se 
gi6t chủ nêu chủ đến cái bưừa tiệc trương œ1 | 
hoE 


27. Ơ Siêu Thi Tương Lai này cái gi HN 
cũng có! Sản phẩm tư hái nữa nè! | 


28. 363 mùi vi, và tãi ca được lam 
lử cây cölal 


8000 (ˆ 


JitirrIiritiD 











làm sang đỏ tre! 








Ù 33. Thật tôi nghiệp ï 
chú Donaldl 1 


= F FT — Ta xx 
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30. Boy-oh-boy! l could stay here lor 
aver! 

3†. Better not, Unca Donald! fou prom- 
ised to take Daisy to that Up and Com- 
ers Club party, remernber? 


¬9?:.Yikes! | gofia qo! [)aIsy lÌ kilÍ me tÍ 


I'm late for that snobfest! 
33. Poor, qoor Unca Donaldl 


LÀ. ~. 25. Cha, Daisy, em đầu cö nói cho anh 
1\ biết đây là một bừa tiệc hóa trang! Anh 
¡ma biết thì anh đã bân bồ đồ anh hẽ 





3ø. VÌ Donald! Đây không 
phải đỗ hỏa trang đâu! 
Kiêu dang hủ đồ chua là 





FÖIl 


37. Anh đừng làm em quê nghe! Câu 


lạc bö Những người Thành đạt rât là 
| sang! Em đang khao khải .. 


| được mới gia nhập! ) 


38. Chặc, chặc! 
Daisy! Có bao qiở 
anh làm em que 
chưa? 








45. Hửm! Anh biết khỗi 
chuyên khác hơn là đi 
vênh váo với một hũ đỗ 
chua bên... ÔI! 


34. So0ön — 
35. Gee, Dalsy, you didn t tell me this 
Wwas ã CoStuime pariy! Ï woulda worn my 
CÍAWT SUITi : 

36. L)onald Duck! Thís !¡s noi a costuimel 
[The pickle look ¡is the latest thing! 

3/. Now don † embatrass mel The Up 
and Comers Glub is very chịc! [m sim- 
Dly dving to be askedl to joinl 

38. >isk-tsk< Daisy! When have l ever 


48. O, im nào! Chủ nhân 
đên kia, ngài Franklin 


Đệ Tứ! Ông ây là người 
Cực ký môi đầy! 





———— '"Ò! mới nhât đói! 
xé “+: é À 
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là buổi tiêc hay là 
màn trinh diễn các 
vật cưng vậy? 


ban! Tỏi là 
Vandersnoot! 
Còn anh là... ? 


Vandersnool 


: : 
F Ä. 
ức, : 


ernbarrassed you? 


38. KNOCOKI KNOCK!I 

40. ? 

41. Whoops! 

42. >Sighl< 

43. Geez!l Lookit that! Is this a party or a 
Det show? 

44. Shhh! She's wearing the lateslt 
thing! Don † you know anything. Donald? 


48. Xin chào, anh s. 


" LÍ. l {| Ki vảii : 


44. Suyt! Cö ây mặc bö 
đô môt nhất đây! Anh 
chăng biết gì sao. 
Donald? 


40. VW Donald! 
: 1z11 z1 
dược qap öndq!' 


45. HrumpiÏ! Ì know better than to prance 
around with a pickle an my OW! 

46. Oh, hush upi Here comes our Í1ös†, 
Franklin Vandersnoot IVT Hta's torriblv 





trendy! 

47. JABI 

48. Greetings, my man! Vandersnool†s 
the name! And you are... ? 


49. L)onald Duckl Please to meetchHal 







50. FHưm.. 


. trồng anh quen quen đây, anh Vịt! Hãy | 
nói xem, có phải anh là nhà tham hiểm thương 


lhãäng trên thê giới 











như tôi không? 


9l5!. Dĩ nhiên là không! 


58. Hay nhỉ, anh bạn! Thế anh 
chơi môn qi não? 


me 









60. Bô-ling hả?! Ôi, thật là... 
đã "tuyệt chủng” 
Hỗ hồ! 


_#› 


50. Hm... you look familiar, DuckLl Tell 
ne, are you a worid-class adventurer 
lika rnvself? 

51. Hut oÏ course! 

52. Ah! Then we met on that joll\ joq up 
Mounit Everest! 


53. No 

54. The hang-qiliding holiday ¡in Hiells 
Canyon? 

29, Nix! 


(#) ceould ( (€ol\bq:): cảm thấy muôn 


cô lỗ! Tôi tưởng trò bô li 
röi chửi! : : 


^dướ nướni Cho CC bạn biết H8RB-” 





"cải mới nhật" đó à! J 


56. The bungee-jumping junket off - 


Backbreak Hridqe? 
57. NaHl 
58. Good gravy. old chap! That what is 
/OLIT qame? 
58. Why, bowling, of course! 
60. Bowling”! My, how... quaint! I thouglht 
bowlinq was extinct! >Chortlel< 
61. >Guffawl< 
, >Bnortl< 


52. A! Vây chắc chúng ta đã qặp |S% 
nhau trong chuyên leo nủi rất vui, 
lên ngọn Everest! 


r lượn nhân kỳ nghỉ ở Hèêm nui 


58, Hoäc Ở cuộc VUI `, 
nhày cỏ buộc dãy chân | 
_ ở Câu Backbreak? 


B3. Bú:- 


%4. Anh 


88. Gái mới nhật ! Lai cái mới nhât! 
Gử! Được rỗi, mình sẽ cho ho xem 






Õ khôndl! ] 


54. Hay là trong cuộc bay. ) 





Địa Ngục? 





khõn q ị 


ị : đà. ä | 
'. 59. A, chơi bö-lingq, 
\|_ đương nhiên rỏồil 


linq hâ?! Donald, sao anh có thê 
thích thê được nhị ?(*) 


. anh... 









cái mới nhât — nêu không thì mình 
khöng phai là Vịt Donald nưal 


63. Bowling?! Donald, how could you? 
H2 Í... ha 

685. Follow me, Llp and Comsers! [m 
showing a simply smashing video oÍ my 
mosíi recernit adveniLire LinderWafter 
Sshark boxing! lFs the latest thing, you 
knowi 

66. The latest thing! The latest thing! 
Grrrl Well, [II show 'em the latest thing 
— 0r mỹ name aIn† L)onald ucki 















6z. Ngay ngày Í§ 
hôm sau... 









68. AI cha, vụ nãy l& 88, Coi bộ nguy hiếm quải 
cháu không biêt đầu 
nghe, chủ 2onaldi 






70. Chú có thê bị 
thương năng đói 







Tên hơm hình đỏ cho rằng chỉ có hắn mới biết cải mới 
nhât! Hai Chủ dám cả hẳn chưa bao giờ dâm trươi nước l8 
ở thác nước này đâu! , 


72. Phil Củng lãm là chủ bi qãy vài cái móng | 
tay! Cùng đăng thôi! Bảng mọi giả chủ phải 

cho tên hơm hính Vandersnoot biêt taV! - _ 
74. Tât nhiên, có lẽ ông ây thừa | 

thông minh đề... ở, ý cháu là, | 
lầy, chủ Donald! 





5. Chao 0i! Nhìn thắc 


nước đang suc sôi klal 







7B. May là chúng ta có đem | 
nhiều bóng băng... 









Ì 


| l : z7. ...và mỗi cải 
\ 





¡ khuôn bọc toàn thân! 





Thây chưa? Có gì đâu! Chú có năng khiêu 
bãm sinh mài 












lệ . 

_ lấn Sa S2 E ~ ` 
687. The very nex† day — that Vandlersnoot snob! 6. Good thing we brought lotsa ban- 
88. Gee, l dunno about this, Unca 73. Thatstuck-upper thinks he knowsthe  daqge6s... 
L)onaidi latest thing! Hatl Bet he never goneg  77....and a tuli-body cast! 
69. Sounds mighiy dangerous! whitewater surfinqi 8. Crank up that video camera, Huey! 
0. You could be seriously inIured! 74. No, he's probably too smart far — 79. VÑOOOM: 


71. BREAKNECK RIVERH EXTHEMELY  uh, I mean, right, Unca Donaldl 80. See? Nothin' to it! Im a naturall 
STRONG HAPIDSI KEEFP OÙT! /5. Man! dust laokit those ragding rap- 81. Unca L)onald! LOOK Qui: 

72. Fehl So | break a few fingernalls!  Id5i 92_ PUTT.PUTT.PUTT.PUTT.PUTT.PUTTI : 
Hiq deall ílI do anything †ö sHöW LID 


Ñ(öo. Chú ày đang bay NG 
À\Š trên không  Ẩ 


04. >HƯ!< Chủ đang 
rơi xuông đây! Tiếp 
lục quay phim nhe, 

Hueeeee... 





83. Aaaaaacki 88. OUCHI 
84. WHACK] 89. SNAP:! 
85. AV caruimbal 90. OUCHI 
86. Fle's airhorne! 97. SNAP! 
87. Huay! Keep that camera crakin ! 92. AAAGH 


93. SNAPH! 
84. >Gaspil< Im qgoin` down! Keep thai 
camera crankin',. FiIieeeeeeeegoeee6. 

95. SPLASHI 


q8, >Phuuul < 
'Chuyên đi hết ÿ!, 





Xu 









ï00. Ai chà! Mình nöng lòng muôn nhịn mai 


Ỉ ! 
5 _..== 





_<.£ Vandersnocot khi hãn xem cuốn bang video nay! 








kÌ 
4F £ Cu ốA A /0:. Chú Donald! Nhảy khỏi Ñ : ẩ | 


van trượt đi! Nhảy đi 


: 2Ó 


La 2” 
: 








Ề. - HIẾP # j â ấ- 


:  _# /¿&......(L... -4 _ >4 |5 
96. >Glug-glunq-qglugq! < ID0. Hatchal Can '† wait to watch  AÀhandon surfiboard! 
87. SWOOSH: Vandersnaofs Íace when he sees my 102. What?? Ï cant hear voul! 
98. SPLASHI ideol I03. >UIni!< 

88. >PluiI< Wotta ridel [O1. LInca Lìonaid! Abandion surfboard! 









04. Huey ơi! Tiêp tục quay 
Camera nghe6ee.. 


109. ..máy quay. 
phim đi... >Ocl< 









104. Huey! Koen that camera T06. SCREEECHI 
cran.kiiiiiiiiinnmm... I07. CHASHI 
f05. WHDMP! 


I09. ...camera... >ogÌl< 


I10. GRANDMA'S ALLI-NATURAL PIG 
I0B. Huevf Turn oÍff the... SLOP 


ITT. SPLOSHI 
(”) slop: kitchen waste or swWIll, se for feeding pigs, ete. 


- =1 Ì 
_ _ “Ă 









| 112. Vài ngày sau, 
với nhiều lần băng 
bó và sau đó được. 
tháo băng... 
















_120. Daisy nói đúng! Phong cách của.¿ 
" mãy gã này là muôn loại mình đầy!l(*) 
Xem ra việc này cũng chăng 


_đi tới đầu! 


- FC 


`... .‹ 








724. Chao õil Nó là một con 
bỏ tự đồng hóal 


I12. A loew days, many bandages, and 
lnls oÏ airing ou† lafBer —— 

113. Woll, well, welll lí it Isn f† the bowler! 
I14. Where s your VCRH, Vandersnoof? 
My adventure video will qgive ya 
qOOS6DbLImpDs! 

I15. >Ho-humil< liaven t you heard? 
Adveniture Is out, out, ouil 

118. Wakl You better lamme show this 


713. Â, à, à! Cái qã chơi bô-ling 
đây mài 


14. Đâu video của ông 
đâu, Vandersnoot? 
Cuõn băng video vẽ 

cuộc phiêu lưu của tôi 
sẽ làm ông dưng tóc 


777. [hôi được, anh VỊU! Hay chiêu 
cuộn phim chán ngây của anh đi! Gi 
cũng được để trãnh những chuyện 


Í 11g. >Ngáp!< Thật là | 
\ buôn chán quả mức! 
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À 


gảy! 


lo tiếng! 


lape or Ï II... HII... 
I†7. AII right, DucK! Show your tiresome 
lane! Anything to avoId an ugly scene! 
118. >Yawni< What a crashing borel 
[T19. IndubiiahDlv! 

120. Daisy was righi! These qguys are 
way outta my leaquel Oh well, here qoes 
nothing! 

121. CLICKI 


(*) be out ofone's league: bị loại ra khỏi hạng của mình. 





_D 123. Này, các bạn!  .. C cá 2 
Xem đi nhai | c2 „j 








9 














175, >Hửml!l< Bộ anh chưa nghe 

gì sao? Mao hiểm bây giờ hết 

thởi, hẽt mốt rồi! 

—— — — 
¡16. Cap! Ông phải đề tôi 

chiêu cuôn phim này nêu 
không tôi sẽ... tôi sẽ... 








_— wWwPm 
/19. Rõ quá rôi ` 








¡22. Hừ, tại sao mình lại cô gây ân tương với mây | 


Lên hơm hình này làm gì? 
| >(OIl< 


; Ẳ 


^ 


127. AI! Minh đem 
lồn cuôn bảng rồi! 


J22. Why, oh why dd Ï try to 00"PrGsS 
these swells? >Siqh!< 

123. Ï say, chums! Look at that! 

!124. Good qracious†! lFs an automated 
bovine! 

125. Ha ha hai 

126. Wha ——”? 

127. Aaaaagh! Ì brought the wrong 
tanei 

128. CHOCOLAIE MILKE 






j 130. Õ, phim hay quá, 
Â vitl Nhưng cái Siêu Thi há 
Tương Lai tuyệt vời đó 5 
Ở đầu vậy? Ba Lê? 
Luân Đôn? Pagõ 
Paqô? 


¡29. Ôi trời! Gã 
Vandersnoot 





143. Theo tôi, các zin „ 
| bạn — tới Siêu Thị CĐ c2? 
| Tương Lail 


37. Có lẽ mình cũng nên + 








135. Cuộc thám 
hiểm bắt đâu! 


132. Tưởng tượng xeml 
Cái mới nhật ở ngay trong 
sân vườn nhà ta! Anh 
đúng là người tạo môi 
xuãt sắc đó, vill 


| 37. Ở... Duckburgdl 
| Ngay góc Đường 
| Quack và Phố Feather! 





? ¡36. Chả, 
) chuyện đỏ khuât ;¿ 
phục cả bọn họi /ñÊ 


¡38. ...nhưng kệ xác! “cái mới nhất" — mình đã 
từng tới đó rồi mài! Và lại, : 


Y_ nhanh chân nhập bọn... 


TT ET- 


bây giờ mình sẽ được 
khoái thực sự đây! 


40. Bowl-a-Rama, 
tui đến nẻ!! 


——. 
— Š 


“ 
„ 


¡29. Oh, mei Here cormes Vandersnootl 
150. Jollý qood show, duck! Bu† where 
is this marvelaus Ilomorrow Màr!? 
Paris? London? Paqo Paqgo? 

131. Uh... Duckburg! On the corner oí 
Quack Street and Feather Lanel 

7323. Imagine that! The latest thing, righi 


here in our own backyardl! You re a top- 
notch trendserter, ducki 

133. Follow me, lriends — to the Tomor- 
row Mart! 

134. lallvho! 

135. The adventure beginsl 

136. Wolil, IÏ that don beat alli 





I37. Maybe ! should hurry up and join 
them... 

38. ...but phooey! on "the latest thing” 
— [ve already been there! Besides, l'm 
Into real thrills now! 

139. And so — 

¡40. Bowl-a-Hama, here l come!l 

i41. BOWL-A-RAMA 
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CHUỘT MICKEY 
__ Chuyến đi bão táp 








_ Người dịch: NHẬT HÔNG 









¡. Nhìn kìa! Nhà đó chắc là của Giáo sư ` 
Queckl 







2. Hừm! Coi bộ giống | 
¡ chỗ ở của một nhà khoa | 
| học thích tranh cãi quải 








¿ JÁ, X N M NA 
k5 xx 














ÀG! lt looks like just the place for a contr 





Versial scIientist! 





Ïl. LODKI Thai must be Professor (Queck s housel 2. 
4. /COI THANSPORT 


6. Tớ chỉ có ý nói là những `XŠ 
phương pháp nghiên cứu của 
Ông ây rat dễ gây tranh cải | Y”- 
Đúng như vậy, thâm chí còn có Ƒ° 
người quả quyết là... 





5. Cormtro... what2 6. All I meant was that his methods of research are very disputabi 
/¿ UNGH'I 8 WHAMI! 


9. Này! Đáng lẽ † 
Í mây anh phải cân 
thân hơn 


10. Nhưng la cà như thể là 
đủ rồi đây! Các anh phải 
đến xem phát minh mới 
diệu kỳ của tôi! Máy 
thời gian có đây đủ 
mọi chức năng đâu 

| tiên trên thê giới! 





9. ïey! You reallý ought† to be more carefull 10. But enough of this dillV-dallying! You rmust come and see my fantastic new 
invenion! The worlds first fully functioning time machinel 





¡1. Cha, chúng tôi 
còn rất ít thời gian! 
Chúng tôi còn phải 
giao hàng tới nhiêu 

chô khác nữa! 


“đã chọn: các anh làm mã cóỏng f6 tôi trong “Ai ca 
đ đâu Viễn này rồi! Các anh sẽ quay trở lai thời kỹ | 

| N loài khung löngq đang 

| thông tri trải đât!. 





IT. Well, we re a bị short 0f time! \We have many other døil/effes to make! J2. Tỉ hai wil have fo wail! You see, ve chosen 
you as my pilots on the first run! You re travelling “ l8) W9: đinosaurs rulad ú 18 earth! 


. Xin lỗi ông, bạn tôi đây rất dl ứng VỚI - 
những con thắn lần đỏ al 


. Được rỒI. trong trưởng hợp đó thị 
chả còn có ý kiên gi nữa! Tôi chỉ hy 
—— vong öng biết cách đưa 
chúng tồi trở về thôi! 


. Các anh không hiểu dì cả! Tôi b 
thị có nhờ các anh, mà tôi ra lẽnh 
~TT— cho các anh đó! Bước 
| vô máy thời gian ngay! 





13 Sorry nV friend here is allerdIC fO lizards!! 14. You don FimgereEre) m no† aSkinq you, Im ordoring VOU! Now get If—itO 
the time figOiinei (5. Well, in that case there ís nothing tO Äcok e4 e about: | just hope yOU krow how to get is backK aqalI"! 


¡8. Coi bộ cũng yên 
tâm đây chứ! Nêu 
không thê thi câu nói 
gỉ hà, Mickey? 


¡6. Đừng Iol Nêu có trục trặc gì thì ta luôn có thế bắt 
thêm vài tên nữa để thí nghiệm! Ha ha hai 





6. [on † Worry! Should anything qo Wrong Í can always gel hold of fnörB guinea DiIgS! Ha. ha! l7. WHIIIR! ¡8. Thai SgimfS 
reassuring! Ör what do you say, Mickey? 19. WHOOOSHI 


20. Để sau này rôi tó | [ sanh 23. Ui trời Làm thế nào chúng ta có thể 
trả lời, Goofy ài chúng ta trở lại hiện Lại đây nêu cải máy thời qian 
đã thoải nảy nõ tung? : 
hiểm, thê - = 





20. Let me answer that later, Gooly! -#1. CRASHL 22. When were out of danger, that ¡sĩ Guip! 23. GiaspP! Plow are We QOI'g 
to get back to the present if the time machine explodes? 24. HIIISS! 


25. Tớ nghĩ mọi chuyện sẽ ổn thôi, Goofy à! 
Nhìn kìa! Bây giờ máy không còn bốc ra hơi 
, nước nhiều nưa| 


27. = hết tui mình nhất đi ln | 
nước đê đồ vào bộ tản nhiệt của cái 
mây nay đai Hö rang mây ma: bị 





25. I think it bo all righi Goof! Laot¿ There isn't as much steam coming from itnowl 26. But where a are you Mi:aond5 Shouldn' 
we@ try to returr home? ^f. Firsi w@' Ve goi tO cuc; Sone wafer to pour inio the raGialor! để d2 Má. 2221ÁÁ42 IS 8909, OVØrhoated" 


28. Và trong khi tim nước chủng ta cũng cỏ 
| thể thưởng thức phong cảnh! Không phối 
ngày nào người ta cũng có cơ — 
| hội được nhìn thây thể giới ! ra sao 
trước khi con người xuât hiện! | 





“8. And ghi 1 W@ ]ook lDr waler we IS 3s W6ll enjoy the viewl lt isn Ỷ ÔVerV day one has the chance lo $ œ8 e how the world 


looked beflore man 3pD6ared" [ 


" 


37. Bô câu phát điên rôi | 32. N..h..I..n đi Một con 
sao, Goofy? Sao cậu lại | qU.. .a vật kial 
làm như vậy hả? 1= — : 





29 Yos, 0ne s/o0ld... 30 ren out! 31 Have yOU Pin FRiai raving 5 Za0 Goofy? Why c did yOU do thaf? 32. Lo-look! A mo- 
rmmonSteri 
33.Phì Chilàmộtcon "GD. Ñ [5¿. Bộ cậu chưa từng quan sát nó trong giờ 
_ Khủng Long Ba Sừng vô hại Ha, | học sinh vật ở trường sao hả, Goofy? Tớ nghĩ | 
= thôi mài “` _ 'NẠÁ | mọi người đêu biết Khủng Long 
TìÌC = ĐỊ LBa Sừng là loài 'ăn n chay” thôi! 





38. 3. Pooh! That s ônly.ê ä h8/miloss Dioorelodal 34 Weren tì you gbasivant Í in yHfofooy al school Goof/? tiGUIONE BV@r/one knew 
that Triceratlops were vegetariansi 


85. Đi nào, Goofy! Y 36. Khoan đã, Mickeyl! Tở 
_ Chúng ta phải tiếp tục | chỉ đến và vỗ nhẹ vào cái | 
đị chứi Ả con quái vật cũng vô hại 
h- \Ị đăng kia thôi mài 


Ự 37. Không, 
không! Quay 
lại đi! 





35. Comä. 0n, , Goofyl We' ve gọi to keepb on goingi 36. JuSt: a momeni, Mickey! [II just qo and 1 pai that monster over there as 
welll 37. No, nol Come backl . 


38. Bộ Ở trường câu ;.= cỏ chủ ÿ học hanh di 

cả sao, Goofy? Đó chính là con Tyrannosaur!(*) ị 

Đây là con vật nguy hiểm nhật từng đặt chân trên { 
trái đất đây 





38. Didn you pay any attention in 2992 ¡ đoøy? K9 sa TrởingbBim The mosi # dhfigEfbu5 animai that has ( ĐVĐF walked the 
face of the earth' 39. ROOOAAAHI “ 


41. Hừm, nêu vậy chắc ' hắn bi cận năng \{ : 42. Tới nơi! Ở 
mới tin tui mình là hai quả dưa chuột lớn »XY GEEEE.TRN _- đây là yên 
- lạ thường đấy! |2 /-.= 6S << thân rÕil 





40. Are you sure that this old fellow doesn't prefer veqetabies as woll? AI. Well in that case he must bo s SO. đicrrtiWed aS 
to believe that we are †WØ \Inusually large cucumbers!l 42. Made it! We re safe herel 


(*) Tyrannosaur: một loại khủng long có chân trước ngẵn và đuôi rất đài: khủng long bạo chúa. 


_44. Chúng ta có thể hỏi 
thăm gã đàn ông lông là 
đẳng kia! Chắc chắn hắn 
la CÔ thể chỉ cho chúng ta 

biết cái hỗ gân đầy 

nhất! 


43. Và hơn thế nữa! Còn có một lồi ra 
ở đâu kia kìa! Bây giờ, chúng tachỉ 
việc tìm ra nước và quay trở về nhà AjN 





43 And TmorooUBï! There ¡S an @xil af tho GÑNï6r endl Now all we have to do is find Some Water and qO homel 44. We can ask 
that hairy guy 0ver therel nó ủog/ he can direct us to the nearest lakel 


- Thôi được, thưa öng Gì: -Cùng- 
biếu Có lẽ ông củng nến nói điêu 
đö cho những ga này! 


45. Rôt cuộc là cậu có đi 
học không vậy Hà, Goofy2 
Trời đất ơi! Ai Củng biêt con 

người chưa xuãt hiện vào 

thời kỳ có khủng londl 





45. Have VOU gone I fO sohoối al all Goof? Good griefl Ever/body knows thai there woreri† any ý peopie aboui at the time of the 
dinosaurs!ụ 46. Well, Mr. Know-it-all! Perhaps you should tell that to these quys as welll: 47 Whatf- 


48. Này! Các hạn CC 4g, Ola! Ola, mola. 
làm gi vây?Hãy thà (À ‹ dolal 
Lôi raI A2 ` =—¬  ¿é 


57. Chời uil Hình như họ sắp aT uông! Chắc họ muỗn mời 
chúng ta dùng bửa tôi thôi! 


52. Tở sơ răng 
chúng ta chính là 
}) bưa cơm chiêu của ˆ 
» họ ọ đây cay: àt 





51. Gawrshi II [ioó&s like ›@y are about to eatl arhaps kiện: wartt to invite us to dinner! 523. [m afratd that we are the dinner, 
Goofyl 





53. Nhưng chủng ta { sms... `. 52 Đây chính là cơ hồi của chủng ta đỏ, Goofyi 
không chiuthuadễ ZÀ ~_- 2 52. ÁÁÁÁ!I - = ÿƒ __ ĐA | Ghạy trôn đi! 
dàng đâu! Lãnh nè, “s5. _{ 

đö hung DạoO: 





53 Huit we wonr† givo LID that easily! lak8 that VoU brutel 54. AAARGHI 55. This is our chance, Goofy! Run for /OUr life! 
56. Watch out, Mickey! 


59. Ui, cái đâu tôi 
nghiệp của tở đau quả! ƒ 


60. Đúng vậy, cậu bị đập 
một củ rât năng mãi Cầu 
đã bị ngât đi vài 
phút đây! 





2Ÿ đ OUFF! 58 GONG! 59. Oh, my poor r aching Ñesdi 60. Yos, that was quite a knock you were sakiEri You've been ouit cold 
— Severai minulesÏ 


;. Đúng, nhưng mở xay 
như thê là đủ rồi đây! Bây q 
cau! phải xem tệng 
minh mới ky diệu 
cua tÔI! 


¡, Tôi thành thật xin lỗi! Đáng lẽ tôi phải cần thân hơn 


— TNEEE khi rnở cưal 
B2. Höa ra lãi ca 


chi là một cơn ác 
mông thôi 





61. | do apologizel ị should have been more careftil WiNEh ị opened the door! 62. So ifs all been Just a bad dream! 63. Yes, 
bul or\oug c oÏ this! Now you muist see my fantastic new inventioni 
—_J =I Ị 


66. A, đôi khi 
2 - Mickey hơi ky cục! 
Ha, hai 


[ 65. Sao kỳ vậy! Ai mà ngờ nổi cái máy làm 
X banh xăng- uých tua-bin điện của lỗi lại có / 
thể gây ra những phản ứng 
| dữ dôi như vây! 



















— nh. = CON; 

: =—= ¡ ch ct ro LAP~ le: nh. 

64. . NOI NOI NO! 65, How 'oddl Who Wwouild" ve thought tha that r my ;øii2frorile turbo: led sandwich maker Could cause such strong 
reactlonsl 66. Woil, Mickey can be rather strange at timesl Ha, hai 
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BÁC SCROOGE 


- Con Ma Nhà thờ Vịt 


Người dich: VIÉT DŨNG 






srÍ 











¡, E, nhìn kia! Bảc Scrooqge 
đang chơi nhạc cho kho 
tiền của bác ãy nghe kìal 





2. Bác thôi sáo đề làm gì vây hả, | 
bác Scrooqe? | 








!0. Cảnh cửa kho bạc chi mở ra khi bác thôi bài 
'Em Cưng Cua Tôi Năm Trên Đại Dương” băng 
öng sảo nảy! 


8. Bac đang làm cho 
máy mở cửa điện tử | 
mới của bác hoại 
đồng, các châu ạI. 


—NGẴỒ. PO PO. 


¡1. Cửa tự đông 
hả? 








2. Bác cho các cháu biết nhé, nó | „. Vậy bác quảng ổkhóa | | 74. Ú, bãt ky tên mở khỏa hạng ĐGT HO: 
là loại khóa an toàn mới nhất đó! mã số cũ rồi hả? . Snibk 2g thẻ may mò mở được Kốt sai 
_ ^ bang cách xoay các con số, nhưng ai 
mà nghĩ nỗi việc thôi bài “Em Cưng 
Của Tôi" băng ông sảo chứ? 





N Ỉ | 
j | 1 I | | ị 
4 | , Ỉ 
h \ 
" " | | : 
: ö | Í k I | 
v _ L S2 N00. 7, 1, 7  M. 5, — 


Ï. Hiay, IOOKI Linca 5crooge 1S Ser- — 7. MỸ BONNIE LIES OVEH THEOCEAN/ — 12. I†s tho noewost thịng mm salety locks, 





enadinq his money Dini 8. ¡ was activating my new eiectornc II have you know! 

2. What s the idea of the tootle whistle, — door opener, nephews!l [3. You ve done away with the old com- 
LIncle Scrooqge? g.ð binations of numbers2 

3. GET OUT! /0. My vault daor now only swinqs open l4. Yes, any fumbler could eventually 
4. MOVE ALONG, HÙU)! when ï play "My Bomnie Lies Over the  open a safe by Iwirling numbers, but who 
5. NO VISITORSI Ocean” ơn this fifel wOoLlldl ever think of playing "Mỹ Bonimie ` 


6. NO-LIMIT ADDING MACHINE 1. A swingin' door, eh? on a fife? 
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¡5. Bác quả đúng là một người ¡8. Ấy, ây! Bỏ cái - ể 
làm nản lồng các tay đạo chích, ƑA đó xuống, Donald!. | 
bác Scroog6l I1 





27. Không phải ai củng được |: 22. ĐƯỢC thói! Châu 
thôi ông sáo đặc biết này |, chang muôn sinh su 
đâu nhé! chỉ cho rác rồi 
| CUỐC đởi! 


























26. Đi nào, các cháu! Bác định làm cho ông sảo L [[2r. Chết cha! Bác quên khỏa 
sáu lỗ này được bảo về băng cách nhúng nỗ vao ——.. kết: cửa kho bac! 
hò ước nguyện tại Nha thở VIL 









35. Ua! Cánh cửa cũng đóng theo điệu nhạc! 
Diệu nhạc gi vậy, bác Seroog6l 
_ 86. Thôi ngược bái | 
"Em Cưng Của Tôi”! 










ng 
dân địa phương quê mùa Cön 
tin răng có một con ma trong 
Nhà thở VIL == 









15. You have a real burnlar-lrustrater all 25. 5 5 34. CLICK 

right, Unecle Scrooge! _ 26. Come along, lads! In taking this 35. Hoy! [hat door clos6s †O muSic, 
¡6. Ak! Akl Put that dawn, Donald! life to he hexproofed in thewishingfoun  too! Whal tune was that, DỦncie 
I7$§9% tain at Notre Duckl SCroO0g6” 

í8 $@S%%® 27 PRIVATE 36. “My Bannie" played backward! 
í9 §§6S 28. DANGERH SAVAGE DUCKI 37. The Catheodral of Noire [)ucki Fride 
20.$$ 20_ VERY PRIVATE 0Í Duckburd! Steepedi in leqends older 
21. Thịs fife is too special for Just anv-- 30. MAI DUK than istory! And steeped ín a few 
body to be tootling on ï!! 31. Whoal I forgot to lock my vaultdoor!  mysterles, too! 

22. Okayv! In not rife for strife over your 32. VISITORS NOT WELCOME 38. Heel Heel The local yokels even 
fifel 33 _IFYOUSMELLMONEYYOUREOFFE  Believe theres a phantom !n Nolre 


23.9 24.$9$ LIMITS Duck! 







39. Có môi truyên thuyết nói răng 
&ãt ky cai qi được nhúng vào trong 
hỗ ước nguyên sẽ vinh viên an 

(oan! 


4ï. Cũng có một truyền thuyết nói rằng 
Các ước mong câu nguyện bên cạnh hô 


nƯỚCc luôn luôn thành 
Sư thật! 









quiãl 





khác hắn rồi! 





J9. /here s a leqgend that what@Ver IS 
clunkedl in the wishing fountain wlll be 
sale from harm foreveri 

40. So you re going †o dunk your fife to 
Dreserwe IIs lifal Great ideal 

41. There s also a leqend that wishes 
rnade beside the fauntain always come 


| gì! Ÿ kiến tuyệt lắm! 






43. Oi chải Cai hỗ này sâu và huyên bị 


| 46, Bác sẽ kéo nó lên! Có cảm giác nó 






40. Cho nên bác định nhúng 
ðöng sảo đề bão toàn nó chứ RNÃ 















truel 

42. 5oÏm going to wish that no buttIinsKi 
shall aver learn that my money vault can 
be opened bự playing "My Bonnie Lies 
Over the ocean” on this fifel 

43. Gpel Thịs fountain ¡s deaapDp and mys- 
terious! 





44. Ông sáo của bác 
xuống tới nước chưa hà, 


° K. 3” ếu 













| 42. Vì thế bác định câu mong rằng sẽ không có 
tên tò mò tọc mạch nào biết được kho bạc của 
bác có thể mở được băng cách thổi bài "Em 
Cưng Của Tôi Năm Trên Đại Dương” bảng ống 


`... .<== 


sảo này! 


TT 1Ï Í 


T 










45, Châu không biết! 
Dưới đó tôi quái 












-= — DO TH TỶ nEmE=EïE=m.. 





44. ls my lIile down Intö th6 waler yồI 
L)5nald? 

45. l can † tellT IFs tao dark down there! 
46. [II pull I† tp! I† teels different al- 
readlV! 

47. WAK'i 


¿8. Sao vậy kìa! Các tiên nử thằn | 29. Tiên nữ hả, chuyện bá | [[ 50. Và tên đùa cợt đó phải là một ke ở 


thông của hồ đã biến ống sáo thành | lâp! Đây là trỏ đúa của mọi. dƯƠI nay: 
_ tên nao đỏ! s¡INEE=--SE P“e ^ 


möl con cả röi! 





57. Hừm! Chăng cö dâu hiệu gì cho thây có ai == T-- be — Ï 
tửng ở dưới này: cả! ị 52. Ghác phai có hang [( 

Lư - t4 boy. § c5 94 | triệu đồng căc dưới 

( đó, bác Scrooge ải 


53. Người ta thưỡng quãng 
mãy đồng bac cac vao hö ] 
khi ho câu mong mài œđ 





55. Đo là môi trong nhưng điêu huyên bí của 
Nhà thở Vịt! Chuyên gì xảy đến với ————5s. Có lẽ có môi 
| những đồng DaG CC đö ñli? _ Cai [Ø hị mãi ° 


Gùng chăng cö dâu hiệu di chứng tö 
Có bac các ở dưới này! 






vách hỗ chăng? 







“G CỦA TÔI NĂM 
cụ ĐÀN DƯƠNG „f8 


——- 


57. Nêu tên trồm đang sử dụng một 
cải lỗ bí mãt đề kiếm tiên thị tai sao nỏ 
lai mao hiếm ăn cáp ông sảo, không 


sơ bị khảm phả sao? 









T—————— 





48. How about that! The fountains maqIc 52. There must be milllons ofeoIinsdown 56. Perhaps thero s a socrot hole 


fairies turned the file Into a fIshl there, UUnca 5crooge! the fountain wall 

49. Fairies my evel This ís somebodys 53. People always †oss CoIns In the loun 57 la thief has hen tiSing a secr6l 
idea oÍ a Iokei tains when' making a wishi Hole to rake@ ¡n coins, whW would he 
50. And the joker has to be somebody 54. There's no siqn that any coins were  risk iis discovery to stoal a li? 
down herel ever down here, eitherl 58. BONK BONK 


51. HmmI! There's no siqn thatanybodys 55. Thats one of the mysteries of Note 59. MỸ BONNIE LIES OVERH TH 
ever beerni down here! Duck! What becoms6s of those coins” OCEAN 


60. Thê là rõ rồi! Tên trôm ăn cắp ông sáo vì hãn đã 
nghe ta nói nó mở được cửa kho bạc cua tai la phải 
lây lại ông sáo đói = 








683. Anh bao vẽ, lam cach nao ta di xuông 
tầng hãm — hay di đỏ ở bên kia vách hỗ 


82. Nó kẹp mây ngón tay mình trong cái ví 
tiên cũ mà ai đỏ đã quang vao trong nay! 









| si | AM AM 66. Ngoài ra, nỏ còn làm ta tôn 
64. Nha thở khoöng cö tăng ham, thưa 65. Vậy hãy chỉ cho ta biết mắt B0 xu đói 
ngài! Tên trộm mà ông khăm phá Ñ chỗ các hằm mô! Ta phải GP AM. 
chãc đã đào đường hâm xuông hỗ ây lai ông sáo đó! Nó là ông 
nước tử các ham mội - vfi sáo cuy nhái có thể mỏ 
được kho bạc của tai 


67. Đường hâm và các hâm một! Tỏ 68. Với những lỗi đi bị 
cá tên trôm đó là Con Ma nỗi tiêng mật quanh khắp nơi 
của Nhà thở VitI | _ chỗõn ma quải này! 





60. That expiains II! The thief stole —ˆ men† — or whatever's on the other side 66. Besidos, I† cost rne eIighIy cerrs! 


the life because he heard my say Itd of that fountain wall? 67. lunnels and cafacomibsl [ bet that 
ODe@N rny money vault! Ive qgot to get —” 64, The cathedral has no basemeri, si! — thief is the famous Phantom of Notre 
that file back! [he thief you ve discovered must haveg  Duckl 

67. OW! tunneled to the Ilountain from the cata- 68. WIth secret passaqes all over this 
62. Hi snapped my Íñinqers ¡in anold  comBãi SDOOkV placel 

Durse that somebody threw in here 65. Then show me to the calacombs! 69. WAKI 

SOmetimei [ve got to get that fife backl lPs the onlyV 70. Oh, Hi 


63. Guard, how can Ï get to the base- ˆ fife that can open my money vaulH Z1. MỸ BONNIE LIES OVER THE OCEAN 


SA \Š 


x4 


— HỒN \ (, 
NG ca SÌNg NẰM. T8 A\' 


71 | 74. Nhưng Nhà thở VỊI 
J1 | không có gác mái, 75. Vậy thì hãn ở trên mãi! 
thưa ngài  -  ? Chỉ cho ta cầu thang! 


72. Đưng đề ÿ tới cac hằm_- S »|1 
_ mô, anh bảo vệ! Hiện tên | lÌế 
—/\ trộm đang khiêu khích ta tử 


(1- 
trên qác mái! 


77. Tiêng nhạc xuất phải 
đúng tử chỗ kia, anh 
bảo vôi 





7a. Hắn ở trong bộ giáp sắt này 
hoặc ở phía sau nól Anh bảo về, 
giúp chúng ta dời vật này đi! 
Bảo vệ! Bảo vôi 


79. Đã bao năm nay mình nhạo báng các câu 
chuyên về Con Ma Nhà thờ Vịt! Đột nhiên mình 
ngừng nhạo bằng mà bắt đầu bỏ chạy! 





72. Never mind the catiacombs, quard: the sitaIrs li 


Guard, help tis move thịs thìng! Quard! 
Now the thief is taunting me from the 76. MY BONNIE LIES OVEH LH Guard! 


atticl OCEAN! 79. For years [ve been scoffing at tales 
73. MY BONNIE LIES OVERH THIE SEAI 77. That music came from right there,  about the Phantom of Notre Duck! l've 
74. But Notre Duck has no aftic, sirl quard! 


suuddenly stopped scoffing and started 
75, Then he's up on the roof! Show me 78. He' inside this armor or behind it runningi 


80. Dẹp ba chuyện ma quỷ đi! Ta chắc chắn tên 
trồm sáo là một người băng xương bằng thịt 


83. Có một lỗi đi bí mật bên tronk 
bức tưởng này! Coi chừng cửa | 
nghe, lũ nhóc! Ta sẽ đuôi theo 

nói 






ö0. Fhooey 0Ort the phantom theory! I'm 
Sure m\V life thief Is composed of flesh 
and bones! 

8ĩ. BHÌNG BACK MY BONNIE TO ME 
82. And II break every one of them íf l 
catch himli 

83. [here s a secret passage inside this 
walll Watch the doors, lads! In qoing 


84. Bác không được vào bât kỳ 
lôi đi nào mã không có tui cháu! 
Con ma đó có thể du bác vào c 
một cái bây đói ị 





89. Ô! Với nhưng hang hốc như vây trong 
bức tường thì mình không hiểu làm sao ngôi 
nhà củ kỹ này đứng vững được! - 


23 


82. Và ta sẽ bẻ gãy từng cái xương nêu 
ta tóm được hãn! 





| 87. Bác có sao không,| | ø8. Ủ! Cái cổng đá chỉ vửa kịp 
bác Scrooge? chặt đút lia hai cong lông đuôi 
` AI của bác! | 






30. Cạp! Giờthóng J ^^" c7 ^ 6N 
. Sáo của mình lại trở về —==—¬ = . «^ ¬ 
trên mái! =† ` 









Z£M CƯNG CỦA Tôi NĂM TRÉP <⁄⁄4 
“ĐẠI DƯƠNG —“=Ý§*® 4 











In after himl 


88. Yes! [hat stone gate barely choppecd 
OÏÏ †two of my tail teathers! 

09. Man! With burrows like this ír the 
walis, l don '† see how this old building 
stands! 

90. Wak!l Now my fifer is back on the 
roof again! 

91. MỸ BONNIE LIES OVER THE 
OCGEAN: 


84. You re not going in any passage with- 
0u† us‡ [hat phantom may be luring you 
inio a trap! 

85. CHONK 

06. | barely got the words out of my 
mouithi 

87. Are you all right, Unca Scrooge? 


` g2. Có lẽ Donald nói đúng! Thảng này ƒ== “= 7 NÑ c2 Mình sẽ cỉ lỗi khác, và có lẽ mình SỐ 
có thể đang dụ mình vào mội loại bây TP KKBIAAO bÍ tiếp cân phía sau nó! Ô! Ô! 
đặc biệt =- ` ' 
















95. Chà! Có vẻ như mình vừa giải 
đáp được một trong những chuyện TP c2 
huyện bí của Nhà thờ Vịt — chuyện HÀ 
gì xảy đên với những đồng bac 
cặc của hỗ ước nguyên! 


TH Oệ: 
cà. 


k.È TH: r 
Ấ{y WLÁ4 lii4.- 





HE”). /( 04 ý 
: têv5 -=: B 





96. Có lẽ nêu mình chọn đúng lôi đi của 

những đường hâm ma quái này thì mình sẽ 

giải quyết được bí mật ai là con ma ăn cắp 
vặt của Nhà thở VỊL 


h 


98. Ủy! Nó kìa — đang nhìn 
thăng vào mình! 





¡00, H.. hồng phải! Đoán sai rồi! 
- Chăng cỏ gì xuyên qua đây ca ngoại 
trữ không khi loang! 


99. Tên trộm quái quỳ kia, trở lại đây! Ta biết 
Ä mi chạy đi đâu rồi — xuyên qua cánh cửa bị 
mật kia, hay bãi kỷ đó là cai qil 








92. Donald may be righH The quy could becomes of the coIns from the wishing 98. Oopsl! Thore he is — looKing righi 


be luring me into a special sort of trap!  founitain! at mei 

93. /l take another passage, and maybe 96. Perhaps if I take the right one of 89. YoU creeDy thief, come back! Ï see 
[ll come up behind him! OW! OW! these spooky tunnels, I!I solve the mys-  where you went — right through that 
94, BUMP BUMP tery of who is the light-fingered phan-  secret door, or whatever iŸ iSỉ 

95. Well! Looks like Ive solved one of  tom of Notre Duụck! 100. N-Nope! Wrong qguess! Nothinqg s 


the mysteries of Notre Duck — what— 97 Sooni through here bui rarefied airi 


/0ï. Bac Scrooge, bác /02. Bac scrooge, hãy 
không sao chứ? 
đang ở đầu đi! 


I06. Có thê chưa, bác Sorooge, nhưng 
họa sI Leonardo Da Vinci thì chắc chắn 
- đa cho đóng khung bác lai rôi! 


I7. FÌI hil | 


4 ếM CƯNG CỦA TÔI xe) 
= ĐẠI DươNG 


— ls8Nmm==—— —====- 
1 


IÚT. Unca Scrooge, are you siill all 104. ? 
rIigh†t” (05. 2 


/02. LIincie ScrnodE, anSWEF tIS lrom /unh. Niavhe not. 


WTGFEVEF VOLI afBi! LEorario ha 


cho bon chảu biết bắc 


¡03. Bắc ở trên đây nè, mây 
đưa Con ma đỏ chưa bãy 
được bác đâu! 


+ 
khá»y ñ 
° mi = l 


¡08. Bắc không biết 


cac cháu đang nói về 





abouit! 
/09. MY HONNIE LIES OVER THE 


Unca Scrooge, Dụt . OCEAN 
VInc! sure lias oU frarmetl! I†D POW 
/03. Im tp hera, lads!l That phantom ID7. Hee! Hieei 

lqSH ï qO† me trapped: ¡08. ï don †t know what you re talking 


li. Ò ;HEELCI 'li 
I†2. SPFRONNG ' 


¡16: Nếu sơi dây đó l4 
mà đứt thi chúng mình 2 
bỗng nhiên chăng È 
còn có họ hảng giau 5 


¡15. Làm môi chỗng nệm 
bên dưới bác 5crö0ödge, 
nhanh lên! 


L-ưc! Con 

) Ma treo minhlon l 
{ teng như một cái, 2/4 
(| áo khô nhanh ẤN ⁄, 

{| không cân văt! || đ 


117. Để 4 cháu ( ›hay lêr n mái nha xem 
cháu có thể ha bác xuõng được 
không, bác ScroodgE! 


114, sa dD 
chơi ắc [hat 














I18. Đầu ÓC sãc sảo của mi nh mách bao mình ) 
phải cần thân! Con Ma này có thề cũng đang 
tính treo mình lên để phơi khô đây! 


J1 Thực r ra cO thê no muiôn CHU chân bon mình đe 
CÓ đủ hơi qiari saD xếp môi cú đột kích vào kho bạc 
của bác Scrooge6l 





. Han không biết mình đang Ø d: âvi 
M ịnh có thể tóm cô hăn và lây lại õng 
sáo của bác Scrooqge củng một lúc! 


¡20. Chu cha! Gì nữa đây? Chắc 
đó chính là hãn — đang tiên vẽ 
lõi đi tãt đê xuõng đường! 





113. >G-Gulp!< The Phantom's hung can lower you down, Uncle Scrooge! 120 Whoa! What now? That must be 
me like a driD-dry shirti 118. My keen mind tells me to be care-  him there — heading for a short cut to 
I14. That quy piays roughi full The Phantom may be planning to the street' 

[15. Make a pile of cushIons under Unca hang me up f0 dy, tool I21. Hồ doesn † khow [mi here! ï can 
SCcrooge, quicKi 119. In fact he probably wants to try all ` grab him and save Uncle Scrooge S 
I16. lf that rooe breaks, we'll be sud- of us long enough to stage a raid on - fife at the same time: 

denlV out of rích relatives! LIncle Scrooge s monley bini 22. To be continued! 


[†7. HII qet up on the roof and see If Ì 





__T1. Minh nghĩ mình sẽ đùa 
Mickey mốt teol 





G O ; h 
: .. - 
Phiêu lưu „,Š 
l - =r ï h TT TH. _ la. TẢ N"" Ni Ồ 
JUL.. “° HH xả -. :(/. : ĐC: 
L ,„ ¬ d Ƒ , f c¬ : : F m lá Kếc : :x ( t, 
chớp nhoáng 2 Tổ" 
` | Ỉ 1 - củi. ä =1 Ễ 
. \ “x ^ h 









| Ngưởidich: ĐÔNG QUYNH 
C25483 








: ÿscia €0 bo k 3: chà VN 5. Han sẽ nghĩ là có ai đỏ tröồn trong thủng rác nhảy ra 
Inh: cưc af1 SE SLID hãy Am .ưm : Giá 5 0 S2 TỤC 
si T2 14721Á | S022 22)/ đo \ mm: bam chuöng nhà hản, hi híl 
cai trö nay! | CS Sc S vià .- Z 00 4 


lÍ bet he falls for this qaqgi 


came out an' rang his doorbell, hVuk! 





ø. Chời đi! Minh sẽ tông th 
VÕ mãy cải xe đói 








6. YipelÐ 7 THUNK! 8. Gawrsh! ['rm headedl straight for all those cars! 
ấ{ 9.U ơ! Sợi dây vướng 
“ VÕ cai xe kia rồi! 


¡3. Uuii...daaa! Minh 
đang bay qua cäããäul 








————————— 
I3. Yee-ikes! [rm goin" over the briliil 


FIIIIIlttge! 





¡5. Xem nè, Mildred! Anh sẽ bay bên \ 
dưới Câu Duckburq đây nghe! Ä ƒ 










lo. (HÍ hi!) Anh đúng là mỗ S *-———---pò F. : . ————- — 
tay liêu lĩnh đó, anh yêu! Z _ Tom = S€=:..r:-. 

14 Moanwhile — 15. Watch this, Mildredl! Im going to flýy under Duckburg Bridge! 16. (Gigglel) You re such a daredevil. 

Dear! 17. Huh? What was that? 18. WHOMP' 


lo. Em nghĩ môi kê c CN f 2o, ÖÒ, Mildred! Em lúc nào \ 
lâuvémớivừa |} Xổ ` | cũng tưởng tương! | 
® rớt xuông, anh at / — —— 


Ý27. Kíu! Tui hông £ 
\ thê níu được! A 


;.... 


22. Tai nhà |E=ZðAJ//ƒ 5 :z. Hả? Mình thê là có nghe 
4 tHiêng chuông cửa reo ma... 
nhưng ở đây hỗng có ai hết! 


J_—~ 


... P7 ' : tu tem 
. TY» "mm = q„ En —>« | = —... / \ „8 'Ƒ — 
Ỹ ỳ * ắ vX —., - ¬ “..-_.¬. `", 1< pc nen b v ” 
Ki uh, "._ z —— + tUUà... 
F : M. : CỐ ST TS... IU VM\ my 
£ - JFa =xššx”" 'IEC <<: pc Ta... SŠ 
¬—— — £ -‡ Í _~- ¬ _~-. —u S— Ba: K” 


lÀ di =— “iu LG 











19. I think a SfOWaWay just fell off, dear! 20. Oh, Mildred! You re always Imagining things! 2T. FHiaalp! Ï can t hold 0n! 
22. At Mickey's house— 23. Huh? l could've sworn I heard the doorbell ring... Du† ter snobody here! 24. Gooi/! 25. YeOW! 
28. ZOWLI 27. SPLAT! _ . c= | - — ———— 
—H : 7T. TINH 6G mg _ 2g. (Ôi!) Đôi khi tớ còn tư 
: J— 1... [_ ngac nhiên vẽ chỉnh mình 
nửa kial 

















— ạ„< -_ Ñ/ Tư N h —Ắ 
- TP x.\ (x _ J  *%ef — “ =Z 
Í lị _— h5 — L-' 6 NV : ¬ Ặ TT _-.r- xu Lư ng Ga 


28. You never siop surprising me, Gool/! 29. (SIghi) Sometimes I even SUrprise mysolfl 
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-# ¿ ( Đở nè, thăng da trăng! 
_= củ =— 





í. Đùng! Mi ngủm 


'CHUỘT MICKEY `” $ 


` Sau ve SJƒÖ„z  œ 
Cái rìu xui xẻo SẺ - 


Người dịch: ĐỒNG QUYNH 













kẻ, Giờ mi sẽ được nêm 
đáo: ri của †a, tháng kế 
trang! : 


7. Đưa cãi rIUI 
choö chủ! 






H Ây! Cái 
quải qi vây? | 


E:: _ 
N : 
` Aw> 





9. Ôi, xin chủ, Chủ Mickey! Chỉ là cái ru j.. 
đồ chơi, làm bảng gõ thôi mà! a Đã v 
















¡0. Không cân biết! Nó vẫn có thêngquy  Ì 
hiểm khi ở trong tay mây đứa con nÍt! ðA 





—-  = 
“HƯ.'x“e.-.e.e 









¡4. Giây phạt nặng đây, anh bạn! Và _ 
từ ray, đề đö chơi cho con nít chơi 
nghe, hiểu chưa?! 


I. Hang! You re deadl! “. Give me that hatchetl 12. A-HEM! 

2. lake this, palefacel 8. PLUTO 13. >Ulni< 

3. PLUTO 9. Aw, please, Unca Mickey! IFs only a 14. Here s a bịq fat ticket, bud! And ¡in 
+. Now you li taste n.y tomahawk, pale- /OV/ axe, made out of woodl the future, leave the tovs to tho chíi- 
tace! 10. Ì don † carel I† can still be danger- dren, uinderstand?! 

9. Hoy! Whafs going on therel 0US 1ì the hands of childrenl 


6. PLUTO 11. FLINGI 
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Các em thân mên. giải chủ đề 3 "Animals” này đòi hỏi các em phải chịu khó: 
tra cứu tư điển và có một số kiên thức cơ bản về thê giới động vật. ` 
Chủ đề gồm năm phân, nhưng thật ra chỉ có hai phản A và E là “gay cân" chứ còn. 

phân B, 0 và D gân như “tặng” điểm cho các em vậy! 
® Phân Â: anh chú nhiệm sẽ phản tịch bồn cái bây khó nhât đã “bây” được hàng loạt 
em "yêu Döng vía". Đó là cáo 0u: 


~ 7: tuy có bồn khả năng lựa chọn nhưng chỉ duy nhât khí (monkey) là loài sanh c0n: 


(give birth) mà thôi! 


— 12: với bồn khả năng lựa chọn gôm các con vật: &ch (frog), cú (0wl), 
chó (dog), ta thảy: „ chắc chán dê chỉ ăn cỏ, cú mèo là một loai chim chuyên ăn thít sông, 
c0n ech ản muỗi và một sô phiêu sinh vật nhỏ dưới nước, chỉ có chó là đáp ứng được điêu 
kiên của đê bài vừa là planf eater mà cũng là animal saler. 


— 13: chỉ có một câu sai (Incorrect) trong bôn câu để lựa chọn, đó là câu All anirmals have 
0uter c0verirngs bởi vì rõ ràng không phải đông vật nào cũng có lớp bao phủ ngoài da (như 
mai, lông, vỏ cứng...). Đa sô các em lại chọn câu No all animals take care 0ï thelr ý0ung 
điêu này đúng chứ sai chỗ nào? 

— 15: If animals stop having young, they wHll... 0ó bồn khả năng lưa chọn: (1) /e longer 
(sông lâu hơn) ; (2) become extincf (trở nên tuyệt chủng) ; (3) gr0w 0lder and biqqer (già 
đi va lún lên hơn) và (4) lose their 0uler c0verirngs (mật đi lúp bao phủ ngoài da). Anh chủ 
nhiệm cho rằng em nào làm sai câu này thì chỉ có thể là vì không hiệu nghĩa mà hông chịu 
tra tư điển thôi, chứ một khi hiểu được nghĩa rành rành như thê chắc chắn phái thây điều 
hiển nhiên là !í animals stop having young, they will become øxtinot. 


Các em thây đó, Học mà chơi - Chơi mà học không chỉ giúp các em tăng cường thêm vôn 
từ vựng Anh ngữ thôi mà còn fesỉ cả kiên thức, hiệu biet các em tích lùy được nưa! 
® Phân E là phản thuản túy tử vưng. Trước khi bất tay giải phân này, theo anh chủ nhiệm, 
chúng ta phải hiểu 0uer c0verings là löp phủ ngoài da như lông, mai... và f/0e(s) of 
movement là hình thức di chuyển. Như vậy, Ír0g: ech sẽ không có 0Iter C0VeriI]gS (em nao 
điện vào ô này từ sk/n la dương nhiên sai) và một trong nhưng hình thức đi ¡ chuyển của ôch 
phải là swimn vây mà có em “dám” điện vô walk thậm chí là s/f! 0056: ngông vả 
sparrow: chìm sẻ đêu có lớp lông vũ: feathers (chú ý feather là danh từ đêm được và trong 
trưởng hợp này bắt buôc phải để ở số nhiêu nhưng anh thây hâu như chả em não để ủ sô 
nhiều cả, anh “du di" không bất lôi đó nghe!) và chúng đêu c0 thê ffy: bay nhưng nhiêu em 
'không chịu” mà cho răng ngông ti run côn chịm Số thì gfdø cơ?! Gòn lại rabbif: thỏ va 
chimparizee: vươn: hai con này đêu cö lúp lông ngoải da nhưng vúi thỏ phải dùng từ ñ⁄r còn 
vươn phải dùng từ hair. Shell là từ để chỉ chung mai rùa (furfle) và võ ôc (snaif). Hai con vật 
chúng ta phải đoán ra để điện vào: ở ô sô 4 với đặc điểm có lông mịn (wool) đa sö các em 
đều đoán trúng là sheep nhưng cũng nhiêu em cho là bear: gầu hoặc camel: lạc đàI!!: Cön 
ớ ô sô 10 với đặc điệm cú vậy (scales) và dÌ chuyển bảng cách trườn (glíde) chỉ một sô ít 
em hiểu đúng là rắn (sao) côn đa phân đêu cho là cá sâu (crocodjie). Anh công nhận cá 
sau cung c0 những đặc điểm như vậy nhưng nên nhớ rảng cá sâu vân bơi được còn răn thì 
chỉ có môt hình thức di chuyển duy nhât là trườn đi thôi! 


Để diên tả màu đen của con vật, người Việt chúng ta nói: ngựa ô, chú mực, me0 mun... và 
chỉ có một cách kêt 0p như thê chứ không ai nói ch0ö 0, mèo mực... cả! Phản E lây đã chỉ 
cho các em cách nói của người Anh đây: đêu là có lúp lông phủ ngoài da nhưng thỏ thì ft, 
ngông thì feathers còn vươn thì hair.. các cách két hdp này người hoc tiêng Anh chúng ta 
không có cach nào khác hơn là phải thu0c lòng. 

Với chủ đê này. chúng ta không c0 dược những ban đạt điểm tuyệt đôi 50/50. Năm bạn dưới 
đay tam c0I là "cao t† lui VÌ vã vươt qua hâu hêt các “bây” trong ủi ĐI: 








S I. Lê Thị Mai Hường (đạt 47/50) 
469/4 Trần Hime Đạo, Phan Thiết, Bình Thuận 
2.Võö Thị Thu Trang (đạt 47/50) 
Lớp 9° trường Hoàng Hoa Thám. OÔ. Tân Bình, TP.HCM 
3, Đăng Cao Tri (dạt 47/50) 
| Nghĩa Thục, Q.5, TP.HCM 
4. trần Minh Đức Thịnh. I5 tuổi (đạt 46/50) 
70 Nguyễn Viết Xuân, Hội Phú, Pleiku 
5. Nguyễn Điện Châu Giang (đạt 46/50) 
16/2 Quốc lõ I. P. Quyết Thắng. BIỂN Hỏa 





Anh chủ nhiệm sẽ gửi bưu điện đên các em tập truyện sô 88 làm quà tăng. 


)ÀO fà) 
dê (goat) vả 









1.J” Em biNpuyn Phươc Nguine 
Phúc (3 Thuận An, Vì la, 
. Huế): Trong số các bài giải chị 
4 duy nhât mốt mình cậu bé đát 
\ cô đồ của anh việt đúng tử 
_feathers ở số nhiều, nhưng 
7” theo Phúc, ca ếch, tho, vượn 
\j đều chỉ có đa thôi là sao?! 
* Em Trần Nguyên Ngọc Lons 
_tớp 6A trương THCSDL. Cưu 
Long): Bức thư có nhiêu lân dùng từ 
đệm “vậy nhớ” ỡ cuối câu của Long 
làm anh chủ nhiệm vui lắm khi biết 
Donald và bạn hưu được một phụ 
huynh. nghiềm túc trong việc chọn 
sách giải trí cho con em mình như 
ba của Long ưng ý. Đọc thư Long 
diên tả nôi lo sợ bị anh Chủ nhiệm 
sửa bài lên báo, tự nhiên anh hồi 
tưởng lại thuở anh học lớp 7, lớp của 
anh vừa sợ mà vừa thích giờ Anh 
văn vì mỗi lần thây sửa bài, thây hay 
đệm thêm những cau nÓI hóm. hinh 
khiên cả lớp cười “ngất ngư” làm 
tác giả” của cái lôi đó mặc cỡ quá 
thế! Lúc ây, anh cũng đã từng nhiều 
lân cảm thầy. ngượng đến muốn 
“chui xuông gâm bàn” vậy! Ciiờ đây 
khi tất cả đã lớn, mỗi lân có dịp nhặc 
lại kỷ niệm thời đi học, bọn anh đều 
đông ý với nhau răng nhưng sai lãm 
đã mặc phải được thầy “chứa trị” 
theo cách đó giúp bọn anh nhớ hoài, 
và những tiếng cười củng như sự 
mắc cỡ ngay xưa cường như con 
vang vọng mãi trong tâm hón, đủ dế 
không bao giờ “dám tái phạm”! 
Thông cam cho anh vay nhớ, đủ em 
“hôi lộ” săn năm con tem để anh 
gửi thư riềng nhưng mà anh chịu, 
không thê não làm được trong lúc 
đang bị “bao vậy tứ phía” với thư 
bạn đọc như vậy! M Mã Ngọc Long 
này, em viết là “sợ anh gạch sai 
ho ch toech thị mặc cỡ chết”, em 
chịu khó để anh chủ nhiệm sửa cho 
cái lỗi chính tả huựch toet chứ không 
phải huych toech đâu nhới 
* Em Ngô Trần Bảo Uyên (227/1A 
Thông Nhât, Phan lang, Ninh 
Thuận): Uyên ơi, không ghế chuột 
sao mà đám cho răng chuột có lông 
len mịn: woof (em điền vao số 4 phân 
E như vậy)?! 
*Em Nguyên Phạm Thanh Phú (209 
đường 30-3, Cần Thơ): Chao ôi, câu 
số 13 phân A anh thâv Phú đa làm 
trúng rồi lại đem xóa đi đe sai lâm 
như mọi người? Với tông số điểm đạt 





được là 45/50 ngay lân đâu tham 


dự gặp một chủ để vếêu câu cao vẻ từ 
vựng như thê này, anh tin Liếng Anh 
cua Phú không phải “hạng xoang”, 
Mong gặp ơ các chủ đề tới! 








(âu Ìác bộ 


Ban é 


+ Bé Trân Minh Đức Dũng (5 Nguyền 
Viết Xuân, J?leiku): La em của “cao thủ” 
Trân Minh Dức Thịnh có tên ở trên đây 
mà! Thoạt tiên, châm bài của bé, anh 
thây sao phân khoanh các từ trong Ỗ 
chữ quá dễ mà Dũng hông làm gì hệt 
trơn, việt ra nguyên cái ô rồi để đói 
Đến khi xem kỹ lại mới biết IĐùng mới 
học có lớp ba thôi thi anh chủ nhiệm 
cảm thây “dê nế” cậu bé này a nghe! Ở 
tuôi của em, biết tiếng Anh như thê là 
có một “sô vôn? “hồng tâm thường đâu 
đầy! Tiệp tục trau đôi thêm nhé, nhưng 
cũng đừng quên, từ đây đến hét lớp 

năm, nhiệm vụ chính của em là phải 
học thật tốt tiếng Việt đó nghe! 

“Em Đặng Nguyên (131 Hoàng Diệu, 
Đà Nẵng): phân € quả đề nhưng em 
không được hưởng hệt số điểm “tặng 
không ˆ này vì câu 4: trong ba thứ #uis, 
fish, ørass chắc chăn gâu không ăn được 
cỏ chứ! 

“Em Trần Thị Minh Hai (350 Hùng 
Vương, I”leiku): chỉm sẻ không bay mà 
lại trườn đi à, cô bé? (phần Ccâu 9). Em 
bảo “đọc Donald em chỉ thích đọc phần 
cười không thôi” là ý em nói chỉ thích 
đọc phân tiếng Anh không thối phải 
không? Chà, “dữ đội” à nghe, không 
them ngủ ngàng chút gì đến, phân 
chuyên ngữ mà các dịch giả mất bạo 
tâm huyết để Ø1ÚP các em hiểu cùng 
một ý tưởng người VN diền đạt như 
thẻ còn người Anh điền đạt ra sao ư? 
Số hội viên của em chăn 100, chịu 
không? 
*Em Phạm Tân Anh Khoa (21 Lê Lai, 
Nha Trang): Các động từ Khoa điền 
vào cột fes Of movement của êch và 
ngông là động từ điền tả tiêng kêu của 
chúng: croak: ôm ô p. 8@4ggïc: kêu 
([uang quạc: 
tt Nguyên Dứực Thịnh (Phòng 316 
tập the K3 Hào Nam, Q. Đồng Đa, Hà 
Nội): Theo Thịnh Øy-sh nghĩa là gì 
mà em để vào ô số 10, phân E? Còn 
như anh chủ nhiệm biết thì Øy-/7sh là 
một động từ có nghĩa là câu cả bằng 
ruôi! 
° Em Phạm Nguyễn Huyện Linh (5/ 
2] KV4 Hỗ Nai I, Biên Hòa): Kỳ này 
Linh giải Dài và gửi sớm được rồi! Các 
“bây rập” của phân À, Lĩnh vướng ¡f 
thôi, nhưng phân E, theo anh có lẽ Linh 
chưa hiệu cach làm lãm, phải không? 
Mong gặp ở các chủ đề tới! 
"Hi Nguyên Thị Ngọc Hân (29/5A 
Trà Nóc, Cần Thơ): Theo anh thây, với 
cô be Hẫn oufer coverings chỉ có ba 
loại: s&¡n, fur và scales nên em cứ thể 
mà “phân bố thoải mái” cho các loài! 
Cô găng thêm, Hân nhé! 
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"Em Lê Hoai Thanh (lớp 9A1 trường 
Hai Bà Trưng, Mê Linh, tỉnh Vĩnh Phúc): 
Sao chỉ có một lá thư với 8 câu giải phân 
A rôi thôi luôn vậy? Bây giờ Phúc đã 
biết thể lệ cuộc chời chưa? Anh đã trả lời 
lại thêm một lần nữa trên tập 86 rôi đó! 
Nói chung, khi anh bất đầu đăng đê bài 
của một chủ đề, anh sẽ nói rõ đề bài 
gồm bao nhiều phân, đăng từ tập nào 
đền tập não, đập án đăng lúc nào.Phân 
việc của em chỉ đơn giản là theo đối và 
năm hết đề bài, giải, xong “hỏa tốc” gửi 
về cho anh chủ nhiệm trước lúc đáp án 
được công bồ. Sau đó thì... chờ xem có 
tên minh trong danh sách những người 
cao điểm nhất không hay là anh chủ 
nhiệm sửa bài minh trên báo! 
* Bê Phan Minh Tùng (lớp 1/3 trường 
tiều học Đà Năng, TP Đà Nẵng): Đã bỏ 
heo đât đủ tiền chờ mua lại các số báo từ 

1 đến 58, bé lùng thật là ngoan! Các cô 
chú sẽ cô găng tim cách giúp châu có 
được các số báo cháu muôn. Yên tâm 
học hành và mua đủ các số báo hiện nay 

và sắp tới đi nhé! Các cô chú sẽ liên lạc 
với cháu ngay khi có thể đáp ứng được 
yếu cả u của cháu. Chúc cháu ngoan và 
học tốt! 

* Có các “chùm” bài giải anh chỉ cần châm 
một bài trong “chùm” là biết luôn các 
bài kia. Anh nhớ đã “giao lưu” với các 

“tác giả trường phái tập thế” này răng 
anh mong được biệt nét chữ, cách giải 
của từng em chứ còn gưi cho anh các 

“tác phâm” theo kiểu “bài ca Chị có.. 
một nót nhạc” như thê này chăng hay 
đầu! Đó là hai em ở Biến Hòa, ba em ở 
đường Trân Cao Vân và Lý Tự Trọng, 
Đà Năng, \ và ba em ở cùng nhà, cùng 
hẻm số 2 Trân Hưng Đạo, Long Xuyên. 
Thử tưởng tượng xem, tâm bài giải trên 

với tâm cái tên nhưng sự thực chị có ba 
nét chứ và ba cách giải! L ân sau, nêu các 
em vẫn “kiên quyêt” đi theo trường phái 

này, anh đề nghị các em cứ đồn chung 


tên vào một bài, có phải là đỡ tôn tiên. 


tem, tiên photo không? 
Trên đây, anh chủ nhiệm ưu tiên sửa 
'bài cho các bạn Ở xa - 
trước, anh sẽ tiêp tục 
dành cho các em còn 
lại trong phân giao „ 
lưu của trang CLB / 
ở các số tới. Cứ 
yên tâm, tuy 
anh không ' 
thể nào trả lời é; 
hết từng em một 
nhưng ít ra cũng có thể 
nêu hết các trưởng 
hợp đặc biệt! 

Anh chủ nhiêm 
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Vui Cười 


Nguyên nhân 


Tí: E Tèo, sao mặt cậu buồn 
quả vậy? 

TèO: À, hôm qua tớ bị bố tớ 
măng! 

Tí: Sao? Lại bét lớp à? - 
Tèo: Không! Hôm qua bô tớ 
dân một ông bạn Mỹ về 
chơi. Thê là tớ bi mắng! 

Tí: Sao kỳ vậy? 

T6O: À, khi ông bạn My của 
bố tớ về rồi, bố tớ bảo: 
Tưởng con học Anh văn 
giỏi dang. Ai ngờ bạn bố 
tới con toàn nói chuyên... 


bằng tay. 
TỊ: ?!? 


Xem rồi 


A: Này, cậu xem “Những 
người khôn khổ"* chưa? 

B: O, xem quá đi chứ. Nhà 
bà Ba Trâu ở xóm mình chứ 
gi! 

A: ?!2 

(*) Những người khôn kÌhiở: 
tiểu thuyết nổi tiếng của nhà 
văn Pháp Victor Hugo (1S02- 
IS&S) 








Danh ngôn 

® SiÓI notỞi đạt học tro 
"1é lHOn@ Khởi C11 cho 1o 
Sựt h0 01NGÓI học hỏi tÍun 
chỉ la đạp búa trên sat 
H@ttôt1Mt thói, 

_/lOrwŒC 
® LrỜIở DỈIÓ c0 d THỌI 
(FLỜItơ học: 

_g”atOkc .#⁄?tqH~(© 
® -\é/\! bói bo su khóc cÍío 
thán thể để bảo tòn sức 
I dinh cho tình thám. 
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Từ điển thành ngữ, tiếng lóng, 
thông tục bỏ túi 








Sân chơi 





s (idm) put that in your pipe and smoke ít (Infmil): 
you have to accept what l have said, whether you 
like ¡† or no†: anh phai chấp nhân những gì mà tôi 
đã nói ra, dù thích nó hay không; buộc phải châp 
nhân. 

* it never rains but it pours [idm][infml]: misfor- 
tunes, etc usually come in large numbers: họa vô 
đơn chi. 

s in a (bad) spot [slang]: ín a bad situatilon; In 
frouble: gặp khó khăn; trong tình trạng khôn khó. 
° on one's toes [colloq.]: raentally or physlcally 
alert: săn sàng hành động, cảnh giác. 

* hey presto [idm] (said by a conjuror as he com- 
pletes a trick successfully, or by s5 commenting  ———— —= : = 
on or announcing sth that has been done surprlS- ho ngựa 4ô... ăn cỏi ` Ngọc Thư 
ingly easily or quickly): uủm ba la! Hấp là, maul : 

‹ let one's hair down [slang]: to be very informai, relaxed, and free In behavior: xuônh xoàng, tự nhiên, 
không nghi thức gò bó. 

se sDeak/talk of the devil (saying infml) (said when sb one has been talking about apDearS)' vừa nói đến ai thì 
người đó đã đên ngay. 

s that's the ticket! [slang]: thaf's the correct or proper thing! That s rIght: Thê là đẹp! 

° walking papers [collodq.]: dismissal from a job: sự mât việc. 

° hold one'ˆs horses [infímil]|: waIf a mormernl; restrain one's jmpatience. enthusiasm: (chờ mÕt chút; kèm SƯ 
nóng nảy, nhiệt tình): đừng lo! Từ tửi 


Tranh tô màu 











- Ái chài Trợt patin với ôi này äã quái L h =.— : : 
Các em hãy tô màu theo ý thích Chú thỏ Hảy ả4h:; đói em Xe tìm giúp chú xem 


đường nào dân tới củ cà rôt? 
"——————————————— ¬ Hưu Kõn (S†) 


Phiếu tham M cuộc †hi 
“ám tá truyện vui cười c6 thưởng - Donald va bạn hữu 


Em, =—=——~ 7— F_———— —— _]_——— H———_:_ th ——r _——— )Ƒ— ỷ)}——— ———.s _—=——— _ mm GB Ƒ— 


ở ọs Buonp :u dẹg 





W2 





Phát hanh ngay Z2 1-5-1998 


“J.m , “ ˆ 
Với cac cau chuyen 

v4 Giãy thông hành lên Thiên đường 
Trong một lân tông vệ sinh khách sạn của mình. bác Scrooge phát hiện ra các giây tò 
cũ cho biết khách sạn này đang tọa lạc trên vùng đất tư trị thuộc nước Latvistonia theo 
đhy d ) HỢP đồng thuê đât sắp hôt hạn. Với hy vọng biên khách san của minh thanh môi 
thiên dường miền thue, nếu tái kỳ được hợp đồng. bác Scrooge kéo theo Donald vả 
Đã vi thóc đi Latvistonia. Chuyên đi của nhà Vit không thoát khỏi sư dòm ngỏ của bọn 
Beagle Boys. Tren chuyên xe lửa Duckburg-Latvistonia, chúng giơ nhiêu thủ đoan loai 
LfL nhà VII. 

v4 Gửi người qua máy fax (phần 1) 
Câu chuyện bắt đâu từ một sự việc hêt sức đơn giản: Minnie không biệt sử dụng máy 
fax và Mickey nhảy vào phụ mỗi tay. Ai ngờ cái mây fax kỷ cục đã “nuôi chứng” Mickey 
VÔ trong trước sự kinh noang của Minnie. Cô bẻ vôi vàng gọi điện đến tiên sĩ Static câu 


CƯU Và tình cờ phát hiện ra ông chủ của cô là một tên bất lương đang sư dụng cac loại 
máy móc ky lạ thực hiện một phi vụ đánh căp lớn tại Hội chợ May tinh Duckburd... 


Con ma nhà thờ Vịt (phần 2) 

Con Ma ranh mãnh đã "vô hiệu hóa” được bác Scrooge rồi! Còn anh chang Donald 
"luộm thuộm” cũng sẽ tiêu luôn thôi! Con Ma cho Donald "quay mòng mông” trên nóc 
Nha thờ VitI Tiếng kêu cứu thảm thiết của các nhân vật này chăng được ai đạp ưng vi 


ho sơ Con Ma đã bỏ chạy hêt! Ba vịt nhóc nhanh trí nghĩ đến việc mươn chú chó sân 
chuyên nghiệp của Đôi Chuột chủi, đưa tới Nhà thờ Vịt cứu viên... 





